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Наталья Рудик
Профессиональный переводчик в языковых парах англ.-рус., рус.-англ. рус.-индонез., индонез.-рус.

 Более 5 лет опыта работы.
	



Skype: back_book
Email: rudik-n@list.ru
Telephone  (whatsapp): 
+7 963 601 71 72


Образование
Московский государственный университет имени Ломоносова, 2014-2018, географический факультет, Бакалавр.

Московский государственный университет имени Ломоносова, 2018-2020, факультет почвоведения, Магистр.


Московский государственный университет имени Ломоносова, 2019-2021, факультет иностранных языков и регионоведения, переводчик, Магистр.
Компетенции
· Английский язык уровень С1 (Кембриджский сертификат FCE)

· Курсы индонезийского языка при посольстве Республики Индонезия в Российской Федерации и Республике Беларусь (2013-2017 год)

· Диплом о профессиональной переподготовке, преподавание русского языка как иностранного, Учебный центр русского языка, МГУ, филологический факультет

Опыт работы
 2014 – по настоящее время:  Переводчик-фрилансер, сотрудничающий с различными бюро переводов в России.  Выполняю письменные и устные переводы, работаю переводчиком на выставках и деловых переговорах с английским и индонезийским языками, в том числе и на уровне руководства. Перевод официальной документации, в том числе нотариальных документов, таможенных деклараций. Выездные встречи в качестве личного помощника, английский и индонезийский языки. Организация трансфера для иностранных гостей, планирование встреч и поездок, обеспечение связи и обслуживания, решение возникающих во время пребывания вопросов. Имею опыт аудиовизуального перевода и перевода интерфейса нескольких приложений с русского языка.
Ниже перечислены некоторые компании, с которыми я сотрудничала:
	Бюро переводов «Вивион»
Бюро переводов «Прима Виста»
Бюро переводов «Проф Лингва»
Бюро переводов «Sloovo»
	Бюро переводов «ТехноЛингва»
Бюро переводов «SayUp»
Бюро переводов «ARABIST»
Russia Today
	


С 2014 года непрерывно помимо работы переводчиком я работаю частным репетитором по таким дисциплинам, как: английский язык, индонезийский язык, русский как иностранный (РКИ).

Дополнительно:
• Рекомендательное письмо из посольства Республики Индонезия в Москве, свидетельствующее об успешном прохождении языковых курсов с 2013 по 2017 год включительно
•Победа в международном конкурсе по индонезийскому языку «Lomba Pidato 2017»,победитель от России, наличие сертификата, неделя в Джакарте с посещением президентского дворца

•Вольный слушатель  на факультете «Институт стран Азии и Африки» МГУ им. Ломоносова, индонезийское отделение

•Экзамен UKBI,  подтверждающий владение индонезийским языком
Ключевые навыки:

Уверенный пользователь MS Excel, MS Word.  Работаю в SmartCAT и AlisaTM.
Обо мне:

Языки - моя страсть, что и подтолкнуло меня к выбору работы переводческой направленности. Владею тремя языками, в данный момент осваиваю нидерландский и французский языки . Рассмотрю интересные проекты, с радостью займусь как устными, так и письменными переводами. Увлекаюсь восточными языками.

Стоимость услуг:
Англ.-Рус. – от 300 р. за 1800 знаков с пробелами;
Рус.-Англ. – от 300 р. за 1800 знаков с пробелами.

Индонез.-Рус. – от 600 р. за 1800 знаков с пробелами.

Рус.-Индонез. – от 600 р. за 1800 знаков с пробелами.

